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Cocths Golar: YDOVA ROSLINKA

Prav na kratko hoc¢emo opozorili vse, ki bodo gledali to delo,
da smo dobili konéno ravno v Golarju slovenskega komedio-
grafa, ki nam je kar preko nodi iz gorenjske pesmi in preferne
kmeliSke ljubezni podal pravo slovensko komedijo.

Takoj se li zazdi, da roma$ iz meglenega mesta v Poljanske
hribe in tam prisede v krémi romar sv. Balantina in kvanta¢
Balanta¢ pa jih za¢ne razdirali. Kar govori, je na pol nedolZna
kvanta, na pol poboznjasko zavijanje, ki te prisili na smeh.

In spomni$ se kon¢nic na starih panjih: kako je vodila domi-
§ljija Copi¢ okornega samouka, ki jih je bil naslikal ¢ebelam,
kako poslena vdova Roslinka vabi k sebi mladega fanta.

Da je od tragi¢nega do komic¢nega samo boren korak, ni treba
ponavljati. Toda s kako c¢udovilo lahkoto spravi pisatelj v
dveh uricah smeha to posteno vdovo Roslinko do Kkataslrofle,
je nekaj prav posebnega in zato bo ta vesela igra, v kaleri ni
prav ni¢ tealra, e dolgo igrana na slovenskem odru.

Posebno je treba poudarili, da se takoj vidi, da je igro na-
pisal odli¢en pesnik in obenem (udi ¢lovek, ki pozna oder in
ki se je posebno zanimal za njegovo dikcijo in jo povzdignil
skoro do vzorne barvitosti. Preprosto, z enim samim stavkom
plane vale in ti si premagan.

O ,,Vdovi Ro8linki* in o njeni priljubljenosti med nagimi
podezelskimi igralei bi bilo odve¢ izgubljati besede. Igrali so
jo po vseh slovenskih odrih, tudi v Ameriki, kjer jo je v Cleve-
landu igrala nada rojakinja Birkova. Tudi Praga in
Plzenj sta jo igrala, ljubljanski akademiki pa so jo ponesli na
otok Krk. V koroSkem Skocidolu nad Vrbskim jezerom je imel
tamkajsnji zupnik pred igro navduSen govor na poslusalce.
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Seena na diletantskif odrifi :

Po nacelnem razmolrivanju glede nasih scenografskih pri-
zadevanj, sledi v naslednjih poglavjih nekaj praktiénih na-
potkov, ki naj olajSajo destokral tako naporno delo pri uredilvi
malega odra, kjer manjka navadno vsega: denarja, ¢asa, pro-
stora, orodja, okusa, iznajdljivosli, ¢estokral tudi smisla za
prakli¢nosl.

Predvsem bomo mislili na kulise, na zaslore, na praktikable
in'na luci.

Kulise se bomo s¢asoma sami naucili delali. Navadno bom-
bazno ali julasto plaino bomo napeli na lalaste okvirje, jih
veckrat prevlekli s klejasto vodo, nato pa v isto vodo dodali
bele krede in s tem dva do trikrat premazali plaino. Na tako
pripravlijeno plalno naslikamo z navadnimi zidnimi barvami,
ki jih prav tako zmeSamo v klejnali vodi, poljubno arhitekturo,
interier, rastlinje, pokrajino, oblagno nebo, gore, skalovje ali
kar Ze polrebujemo. :

Za zaslore vzemimo ¢imbolj Siroko blago, Zamel, flanelo, v
skrajnem slu¢aju tudi navadno kolenino. Vse lahko poljubno
barvamo.

Sledi primer navodila za uredilev odra, ki je 8 m Sirok, 5 m
visok in 5 m globok.

Najprej zagrnemo procelje (proscenium). K petmelerski dol-
zini temnomodro barvanih zastorov dodamo Se 1 do 15 em
katere zavihamo od /trornph nazaj in dvakral preSijemo, lako
da mastane med obema Sivoma odprtina, skozi katero potleg-
nemo zico, nad njo pa se sam od sebe nagubanc¢i 6 do 8 ecm
Sirok ,,volancek®, ki dekorativno 'faklju(,i prostor tik pod slro-
pom. Med la dva — po 5 m dolga in po 150 em Siroka nagu-
bana Siroka zastora na desni in levi obesimo na isto Zico prav
tako prirejeno 1 m visoko draperijo. Islolakolahko zamaskiramo
oder spodaj pri tleh, razen seveda Sepelal¢eve hisice, ki mora
bili pod blagom obila z deskami. Za proceljem obesimo prvo
sofito (takoimenovani harlekin), za njo pa glavni zastor, ki je
“lahko iste barve ali pa malo svetlejsi, pa¢ pa mora viseli desna
in leva polovica na svojem drogu, da se krizata v sredini v
razmaku 20 do 30 cm, sicer bi tam naslala zevajoca reza. Za
lem zastorom postavimo lakoimenovani neviralni okvir. To
je 350 em visoka kulisa (/.1slonkd) z visoko odprlino za vrala,
okna itd. Ta okvir naj bo $e malo sv clleﬁl od glavnega zaslora.
Ako teh dveh kulis ne zvezemo zgoraj z istolako streho (arhi-
trav), tedaj moramo obesili med njiju — kar je Se¢ najbolj
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praklitcno — drugo sofito, da lako zapremo pogled navzgor.
Takoj za tem okvirom obesimo iz istih razlogov tretjo sofilo. za
njo pa $e en deljen zastor iste barve. S lem zaslorom lahko
odrski prostor oZimo in Sirimo, ali pa ga popolnoma zapremao,
da lahko uporabimo prvo polovico odra za intimne prizore,
medtem ko zadaj Ze pripravljamo movo pozoris¢e. Ako ga za-
premo na pol in obesimo za njim, na primer, rdec zus[or ler
poslavimo v sredo pred njim na malo vzviSen proslor prestol,
imamo kraljevsko dvorano, s postavilvijo dveh velikih sve¢nikov,
belo pogrnjene mizice s krizem v sredi, dobimo kapelo itd. V
novejSem Casu se za premikajoce zavese mocno uveljavlja tako-
zvani ,,G pzrofil“, To je nekoliko drazja naprava, loda zelo
prakli¢na, ker tec¢ejo zastori na kolesckih in jih je mogode hitro
izmenjati. Skratka: tak zastor nam nudi neSteto moznosti, zato
je neprecenljiv. Prav za prav pa zakljucuje prvo polovico odra
Za njim Sele za¢nemo poslavljali tiste Kkulise (zaslonke), ki
ustvarjajo odrsko sliko. Na levo in desno pokonéne (drevje,
stebre ild.) v naravnem razmerju z igralcem; za njimi polozimo
vodoravno, na tleh leZecde (istolako v naravnem razmerju z
igralcem), razne ograje, obronke, grmicje, skale ild. in Sele za
lemi pridejo perspeklivi¢no slikane pokrajine (fronte, pano-

rame, pogledi), napete na lesenih okvirjih, s katerim pa igralec
ne sme priti v direkino doliko, da ne pnlwl)u;qo Jlll/l](‘ da-
ljave.

Cisto v ozadju. pol metra od slcm‘ toliko da lahko hodmw
mimo, obesimo svellomodro barvan horizont (nebesno mo-
drino), ki sega od stropa do lal. Pred pogrezdlom (odprtina
lakoj za okvirom) postavljamo navadno nazorne predmele:
slopnice, razne plodcadi ild., ki segajo véasih globoko v ue,protl—

Ti predmeli naj bodo vsi izdelani po (Iulowm meri, in sicer
po 25, 50, 100 em, da jih je mogoce neovirano sestavljali. Stop-
nice so visoke 125 em, globoke pa 25 cm. Za pregrnilev leh
predmetov si preskrbimo ve¢ pisanih plalen razne velikosli.
Ako montiramo $e nekaj Zarnic v ospredju zgoraj in spodaj
ler v ozadju za tako moc¢no osvellilev horizonla, da ne meéejo
nanj igralei in drugi predmeti nevSe¢nih senc, in postavimo 8¢
par zaromelov na desni in levi, pa lahko za¢nemo igrali. Taki
odri, ki nimajo elektricne razsvelljave, si lahko pomagajo s
karbidovkami, s kolesarskimi sveliljkami in Zepnimi balerijami
Tudi barvne efekle lahko dosezemo s tako razsvetljavo, ce.
smolrno ra?poredlmo svcllld in jih zasen¢imo z barvastim ce-
lofanom.

Posebej pa je treba pdllll da svetila na odru gledalcev ne
molijo. Tako, n. pr., leslenee, ki visi v neki gostilni ali grajski
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Sezona 1946/47

V soboto, - 16. novemeMMS ob 20. uri - Red A
V nedeljo, 1Z. novembri1946 ob 20. uri - Izvemn
V sredo, 20. novembri1946 ob 20. uri - Red B

VDOVA ROSLIN

Spisal: Cvetko Golar KOMEDMA% DEJANJIH Re%ija: France Trefalt
Vdova Roslinka + . M. Gerdejeva
Manica, njena héi | - . T. Malijeva
Tonéka . . M. Vatahova
RoZmanov Janez 8. N. Res
Balantaé, romar .  F, Trefalt
Jernejec . . J. Gogala
Gaspar kietia B F. Jost
TomaZin J . . L Grasi¢
BlaZon . . M. Vertoviek
Tinée, pastir ks

Godi se na Gorenjskem v stariblbrih éasih v hisi vdove Roslinke.
Prvo dejanje na praznik, drugo dejanje ftliskega vedera, (retje dejanie na delavnik

Predprodaja vstopnic en dan pred predstavo in na dan fistave od 10. do 12.ure in od 18. do 20. ure v gledaliséu

Cene vstopnicam: dii—, 5%, 10°~ in 5'—



sobi, ne sme imeli premoc¢nih Zarnic, ker ble$¢e gledalecem, po-
sebno onim v ozadju dvorane.

Se nekaj svelov za ponarejanje zvoc¢nih in drugih pojavov
brez aparatoy.

Vieter. Vzemi kos papirja in drgni z njim' s plosko roko v
krogih po zidu ali napelem platnu (kulisi). Cim hilreje vrlis,
lem oskrejSi in lanjsi bo Zvizg velra. Tudi velikost in mnoZina
papirja (dvojen, lrojen zgib) odlo¢a o moci in barvi zvoka,

Grom. Prosto v zraku na vrvi (ne Zzici, da ne rozlja) viseco
plo¢evinasto ploS¢o primi spodaj s paleem in kazaleem in jo
narahlo Lresi, To je oddaljen grom; ¢im mocneje pa treses, le
bolj se priblizuje. Lahko pa ludi nabija$ s lolkalom, ovitim s
cunjo. Tudi tu odlo¢a velikost plodc¢e in mo¢ udarcev oziroma
lresenja.

Blisk. S slikom dveh golih Zic, v Kalerih je eleklric¢en lok,
doseze$ zclo verjelno bliskavico. Ce ni elekirike, poizkusi s ko-
lesarsko luc¢jo na tak nacin, kakor delajo olroci .zajéka®™ z
zrecalom. Tudi (o je blisk. Seveda bolj za silo.

Dez. V vedje silo ali reSelo z gosto mrezo nasuj graha ali
pa drobnih kamenc¢kov ter obragaj reSelo lako, da bo drsela
vsebina polagoma naokrog — pa imas najlepsi dez v deZeli!

Zuborenje vode. Napolni ¢eber z vodo in jo prelivaj z
dvema golidama visoko ali mizko, kakrSno Sumenje vode pac
potrebujes, Tudi s cofolanjem po vodi doseze$ verjelen Sum
vode.

Vzirajno poskusaj s lemi preprostimi sredstvi, pa bos dose-
gel z vajo ¢udovile ucinke.



NAMESTO KRITIKE

OB PRILIKI UPRIZORITVE ,SVETEGA PLAMEMA*

Presernovo gledalis¢e v Kranju ni poklicno gledalis¢e. Bori
se s tezavami prav tako kol vsa druga amalerska gledalis¢a po
nadih trgih in vaseh. Toda vloga, ki jo mora kol ljudsko gleda-
li¥¢e kulturnega in gospodarskega centra mesta Kranja odigrati,
ga Zene po slrmi poli navzgor. Zato se bo skuSalo z izbiro re-
})Ol‘l.()dl"_]d in z igranjem samim priblizali umelniski stopnji
osrednjih poklicnih g]c(l‘lllic Seveda pa se pri lem skr mnljcn_]um
dosego umelni§kega nivoja ne sme pozabili dejstva, da je gle-
d.)hslu oder lribuna, s kalere se daje ljudstvu dobre ali P2
tudi negativne nuuk(, in vzglede. Zato bo prav, ¢e bodo nasi
gledaliski ljudje, ki svoj oder ljubijo, mislili tudi na velevazen
vzgojni pomen gledalis¢a. — Tudi nadi napori za vzgojo no-
vega, boljSega, plemenilejSega ¢loveka morajo bili od gledalidca
podpirani. Ni potrebno, da je lendenca kric¢ava; prav umelnost
je tista, ki tendenco ne vsiljuje, pa¢ pa jo na nacin, ki ne zali
nasih pojmov o lepoli, o esletiki, vendarle vsebuje in nas z
njo preprica.

Morda ne postavljam preosiro, ¢e mislim, da je napor, ki je
potreben za uprizorilev nekega dela, prevelikega spoStovanja
vreden, da bi smel imeti za kon¢ni smisel le zabavanje sposto-

anega obdéinstva. Ze vrsto lel sem prepric¢an, da je gledalisko

delo zelo resna zadeva in da bi moralo bili gledalis¢e pravza-
prav Sola, kraj, kjer se ljudje vzgajajo v boljie ¢lane ¢loveske
druzbe.

In ¢e zasluzi delo poklienih gledaliS¢ vse priznanje in pod-
poro, toliko vedjega priznanja smo dolini gledaliskim delav-
cem diletantskih odrov. — Gledalee, ki sedi udobno sredi par-
terja le redkokdaj pomisli, koliko lruda in priprav velja upri-
zoritev na dilelanlskem odru. Koliko pre¢utih noc¢i v udéenju
vlog, koliko vaj v mrzli dvorani. koliko improvizacij, koliko
iskanj in poizkusov — ves dan pa pri napornem poklicnem delu,
pri stroju, na polju ali v pisarni —1o je delez gledaliskih dile-
lanlov. .

Zalo je nmaloga ocenjevalca njihovih predsiav precej drug.lcn.l
kot naloga I\l'llll\.l poklicnih gledalisé,

Ocenjevalec dilelantskih predstav se mora priblizati delu
reziserja, igralcev in vseh drugih soustvarjaleev predstave s
posebnim spostovanjem, ki ga lerja idealizem in prostovoljno
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brezplacno delo. Poklicno in prostovoljno delo se nikakor ne
sme merili z istimi merili. Tako bi, na pr., oslra, ¢etudi pra-
viéna kritika, vzela veselje do odrskega udejstvovanja mmnogim
sahloculnejSim diletantom in bi kratkomalo odsli — medtem
ko Se lako oslra krilika poklicnega igralea le vzpodbudi.

Seveda ne gre, da bi vsled lega dejstva in teh obzirov zasli
v drugo skrajnosl, v hvalisanje na vsa usta tudi tam, kjer za
lo ni povodov. .

Krilika diletantskega gledaliSkega akliva predvsem ne spada
v javnost. Kritik dilelanlov naj svoja opaZanja, svojo grajo in
svojo hvalo pove igralski druzini naravnost in to na Studijskem
sestanku. Sltrokovna opozorila in namigi veljajo igralcem, prav
ni¢ pa ni polrebno, da bi se vse to iznaalo pred vec ali manj
$kodozeljno in posmehljivo javnostjo.

Vzgojni pomen kritike bo tako dosegel direklen udinek in
igralei se ne bodo c¢ulili javno grajane pa¢ pa le poucene in
opozorjene.

Seveda s lem mi receno, «a se javno o neki igri ne bo raz-
pravljalo, Teda v lem slu¢aju naj nastopi kritik kot posredo-
lec med odrom in avditorjem. — Predvsem naj pojasni globlji
smisel dela, podérta pravilen ali nepravilen odnos uprizoriteljev
do dela, opozori naj ¢ilatelja na posebne reziserske domislice
in igralsko uspele kreacije. Javno naj da priznanje delu in
trudu gledaliskih prostovoljeev, vzpodbuja naj Sibke, pohvali
dobre. Predvsem pa naj sku$a vzbuditi pri ¢itatelju potrebno
sposlovanje do gledaliSkega dela sploh, diletanlskega dela pa
$e posebej. — Da ne bodo v nasa mala gledaliS¢a prihajali
nerga¢i in blaziranci, ki noc¢ejo razumeli naporov in lezav, s
katerimi se bore diletanti, ki nodejo cenili zZrlev, ki so proslo-
voljno in z ljubeznijo doprineSene. — Z ljubeznivim razume-
vanjem in s hvaleznosljo moramo sprejeli dar, pa ¢etudi nam
ga Se s tako okorno in nesolano roko da gledaliski prostovoljec
z odra zadnje gorske vasice.

Tak sveli plamen naj vse ogreva. Plamen ljubezni do dela
in do jezika. Plamen vere, da je gledaliSki oder Sola za Zivlje-
nje, tribuna, s kalere pisatelj s posredovanjem igralcev, vzgaja
svoje ljudslvo.

PreSernovo gledali§¢e se brez dvoma zaveda svoje misije, ki
jo ima kol eno prvih diletantskih gledalis¢ v Sloveniji. Po iz-
biri repertoarja, po viSini igre in po resnosli, s kalero skusa
sluzili svojemu narodu, mu gre vsekakor nasa pohvala.

Seveda pa naslanejo iz raznih razlogov in ovir, ki se nepri-
takovano pojavijo, tezave, ki vzpon lrenutno zavro. SloZzna gle-
dali$ka druzina, oprta na gmoino pomo¢ oblasinih forumov, bo
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brez dvoma premagala nevSecnosli, ki se nujno pojavljajo tam,
kjer se zares mnogo dela.

Nase gledalis¢e da na lelo mnogo predslav, ¢etudi je kader
igraleev malostevilen. Krilik mora tudi to upostevati. Tezave so
s kostimi, s kuliserijo, pa tudi primernih iger majka. Nepoprav-
ljivo 8kodo je mapravil okupalor naSemu gledaliS¢u s pozZigom
gledaliske slrokovne knjiznice, ki je bila ena najpopolnejsih v
Sloveniji.

H koncu bi rad, Ze radi naslova, spregovoril par besed o vpri-
zorilvi ,.Svetega plamena’ na nasih deskah. Resnosl, s katero
so sodelujoc¢i pristopili k delu in trud za pravilno psiholosko
podajanje znac¢ajev odlehla nekatere neizdelane delaile, ki vsled
kratke $tudijske dobe niso mogli dozoreti. Problem malerinske
ljubezni, ki kol sveli plamen ne ugasne nili tedaj, ko se nas
¢loveski razum in nasa naucena morala poculila v brezizhodni
zagali, je gledalce lako pritegnil, da so vsa Iri dejanja s pravo
poboznosljo dojeli in raziimeli. V tem pa je tudi uspeh igranja.

Veselimo se Ze zdaj del, ki so v pripravi in ki nam bodo
osvetlila perec¢e probleme danadnjih dni, ki nam bodo vlila
poguma in borbenosti, ki bodo dokaz, da hoc¢e PreSernovo gle-
dalidte svoje delo tesno navezati na novo dobo, ki pelje v lep3o
in svellejSo bodoc¢nost slovenskega Ijudstva.

C. Z,
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